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baum bie !l3crmuIQung Cln3ufnü~fen, haB '00. m. 25 eine 2lmebe in
puniidJer 6j)radJf aUflgeiaflen lei, in tueld)er ~anno jene beiDen be.
grubt uno 'l.lieflcidJt bmilil bcn m3unldJ CiujlertJ UOll il)nClt ftd) einige
2lusfunit ~u erbitten. Si)a3u fommt 110d1 W1andJei3, 11ltl\3 jcne mer.
mutl)ung lel)r unterftiißI. 6d}clt an ftdJ iit eß baß ~1alür(idJe, barl
4)anno, Im: eben angcfolllmene 3rembe, tlJeldJet Gtl11alil luillen lDiU,
leinerieitß baß QleiprädJ beginne, tuäl)l'enb jcpt baß iBeml)men bel)
2lgot., l11eldJet (m. 32 T.) feinem €UaDen beftel}lt "Adi atque adpella,
quid velit, quid venerit, qui sit, quoiatis, unde sit" minbeltenfl äUllring.
lieb ift. 2lueb I}at ~anno lein ll3orl)aben Grfunbigungen ein3u3ie1)en nidlt
etft !B. 22 ff., fonbern fdlon am Gnbe be. eriten 6eene (~let. V) "Hos
percontabor, qui huc egrediuntur foras" QusgelptodJen. 60llann
erl}ebt [idJ bet .8weifel, ob bie beiben &inl}eimildlen anfl bem 2lwfmen
bel' 2lnfommenllen fo{ort mit 6idmbeit anml}men lonnten, ban eß
!lJuniel' feien 2), unb lelbfl in biclem 3aUe luiite eti bati ~alflrIid;\lfe,

bali 2lgor. 3unddilt einen !Berind} mit ber 6pr.,d)e feineti 2ünbef3 leIbft
madJle ober feinem 6Uütlen l1nem~ia[}!. Gnblid} Ht nod} 3U bead)lcn,
ball als ~anno lein punil die!3 QlelprCid) been'oet ~al unll llem mHlpbio
Iateinildi l11egen feines ?43er!}aItenß !Borroürie mad}l, biefet m 72 f.
i!}ll\ ftl11ieberl:

At hercle te hominem e1; sycophantam et snbdoluD1 (esse
oportet),

Qui huc advenisti nos eapta tum
IDielet !l3orrouri wdre 9Cllt a ungeredllfertigl, luenn llidit ~anno bUrI'Q
feine puniidJe 2lnfCbe in W1ilpf}io ben m3unidi megt 1}.1lle [idJ in ein
\1uniidlea QleipriiI'Q ein5ulaffen. m3cld)en m3orl!,lut lI11gefiibr jene ~ln.

rebe gebabt l}abe, bafftr falln idi llaliirlid} elUdi llid;t iBeiipiela l}albet
einCll !Berß allifle(len; 1).011l 3nbalt HI fdiot! gefprodJen worben.
Uebrigem3 babe hb bie ebell ausgelübrten !Bermutl}llligen bmit?> in
eilm %bele meinet IDoctorbijfetlnlion (Da pro!. Plaut. et Tar. quaallt.
seI. Bonnae 1863) au~gel~rodJel1; bod} I}abe iel) mit erlaubt fie alt
biefern Orte auf3unel}lIlell, urn fie bem getuöl}nlidjen 6dJid[ale 1m
%l]efen 3u entreil"m.

1!usem. st. !tl 3i Cl Ii f o•
.8u lrntuU.

63, 74 f. (~l111Vt).
IDer erlte biefer !l3erle ilt mit iBel1ul1ung bel' ~anbTdit. D ridilig

'0011 lBör,me Quaest. Cat. (Ronnae 1862) p. 11 f. fo flergelleflt lllorlJelt:
roseis ut huie laballis sonitus propalam abiit.

IDen folgenben bieten bie ~ff. 10:
Gemiuas deorum ad anres nova nuntia referens,

2) $011 $. 17/ tm gegct1l11iittig in bm ~(lI~!lnlien Inutet Facies qui
dem edepol Punioa est. Guggll. est homo finbm fidl nur bie nflelt brei
lIDotte im ~ob. B unb C, linD Oie }lliorte quidam adepol finb inlofern
llel btidjtig, tllö {ie tln berieChen ti:5teUe im folgenbcn $erlc ftef)m.

llJM. f. ~l)iloI. in. iJ. XXI. 31
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nur D gibt ad aures deorum. !muretu5 I)ieft ibn fÜr unecht, inbem
er nämlich an deorum 2rnftoli nal)m 'cum enim de una Cybele
agatur, illud d e 01' u m subalienum videtur. deinde g em i na s
aures otiosum plane est epitheton'. Eeinen britten /]lrunb (nuntium
a{t\ neutr. je! fein 2atein) Imlognt es fiel) nicht an5ufügren. ~cr

2rlgetefe mag man fieber nicht beiftitnmen, aber bas ~lnftöliige ift richtig
gerau!l'gel)oben. Um geminas anres 3u berlgeibigen, beruft flch <Sea.
!iger auf O:u[e~ 150 [148] et quaqua geminas avium vox obstrepit
aures, Iuo er anmerfi 'geminas aures d.llqmhJ/l-ovc; dxouc;. Catullus:

Roseis ut hio. labellis palans souitus abit,
Geminasque vox Deae aures nova nuncia referit.

ita enim depravatus locus Catulli legendus est'. Eonft fcheint
'ocr \lIusbrud nid)t mel)r boraulol1tmen 1). ~~ fragt ficb nun, ob bel'
IDer>3 aus bel' Culex: binreicht, um 'oie jebenfaU5 berberbte <SleUe bes
O:aluU (benn gemiuas deorum aures ['lnn man auf feinen ~aU jagen)
3U fd)ü~en. 61dnbe bie .BeHe in bel' Ciris, jo todre weiterer .Brocifel
bermefien, ba bies /]lebicht noU uon ~ad)a!)mung bes O:atuU ift; aber
bel' mel'faffer bel' Culex, b. i. 'pessimus omnium poeta' fcheint nicht
binreichenber mürge 3U jein. ~enn lllÜ\3ig ift bas ~pit!)r1on, mag
man fagen toas titan IUiU; es ift eigentlich lllegr a[':; bas, e5 Ht ein.
fällig unb geicbmadlo>3 unb ftid)1 jo bebeutenb \)on ber übrigen ~ictioll

bes \lItti!3.@ebid)les ab, in bcm bel' gelchmacrlofe 6toff burd) um fo
geflvmacrnoUere ::Diction gcabefl toirb. ;.Doch baben alle .\)erau5geber,
auch 2achmann unb .lJauiJl, geminas aures nicht angetaftel: jo groli
toar bie \lInlorillit <SeaIigers. 2ad)mann bat a[fo deorum gelinbert,
unb 5toar fii!)n genug in matris:

geminas matris ad aures nova nuntia referens.
<Sollte aber deorum nidit bloli auf ben erflen &nlauf anf!öliig fein?
3d) !)atte mir ftets deorum gejdil1pt burch 68 ego nune d e um
ministra et Cybeles famula ferar, obgleich mich 10 ellljd)iebeneß mer:
bammen 2achmannß unb .lJauiJt9 ab{)ie[t biejem /]lebanfen toeiler nad).
5ugel)en. ~id)t tocnig freute mich ballet folgenbe 9?ote beG &cQiUeß
<Statiuß 3u finben: 'D e 0 rum dixit cum ante etiam posuerit
Ego n e d ~um mi n ist r a vel quemadmodum Graeci opinor
~A-:TEv sq ww -:TU))/'. Et Verg. ~Partem aliquam venti

J) mur eine 0teUe Hint fid] noel) für aures geminae anfU~rcn: ([at.
51,11 11)0 bie ~ff. grbcn lintinant auras, gemimt taguntur i lumina noote.
~ad)manu gat biefe ~ei!art, toie mir Id)eil1t, mit lRedjt, beibc!)alten: ~au\Jt
jd)reibt aures geminae, teguntur uad) SOr). 0d)raber'ß ([ollieelur. ijrcilidj
lönt lld) lIid)t lengnrtt, ban gemina noote lellfam unb fünfllid) gelagt ifl;
inbrffen würe nud) I)irr aures geminae uid)t oglle 0iul1, wie in 'ocr oben
br!)nnbelten @Stclle: llenn lllan fie~t leid)t bell Ul1lerld)ieb 3toild)cn 'beibe
Dr)rcn laufen' lIub 'er bringt bie !)cad)rid)t AU beiben Dl)rell bel' @öttil1':
in bem erf/en \jaUe i[t bai! ~biectio oer[tärfenb (benn aud) ein einAigeß D!)r
fann laufen), in bem 5weiten über~ürfig (ober fon bie @iHlin aUf einem
Dljr taub gCbadjt toe~belt c)
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divnm referatis ad anreis'. &ana meine i1l:nftdil: rootaUl3
roieiler forgl, ball geminas 'Oeroorben Ht. (;;3 lä~t ficb aucb gegen .2acb:
manl1~ 'Q:otreclur' nodl bemerfen, bau, roenn febon im morberjabe matris
flelil, im 3?acbjübe 76 Cybele ium !Dlil1beftel111berflüffig 1ft. 3cb fcbreibe:

ge mit nE deorum ad anres, nova nuntia, referens.
mon ben ~öben bes 3ila :pflegten nie!}t 6eulaer unb 3ammerfilne,
fOl1bem rafenbes 3audncn iU ben Obren ber &öller emporaufteigen :
beßgalb beillen 'oie gemitus l}ier nova (ungelnol}nle) nnntia.

64,60. 168.
IDlan rä~t ben ~ff. ält ~iebe ~lriatme bem abfal}tenben 5t1}cjcUß

nae!}fd}auen \l011 ober au!> bem 6eetang:
quem procnl ex a.lga maestis Minois ocellis
saxea ut effigies bacchantis pl'ospicit euhoe

unb Illieber 168 beiut eß
nec quisquam adparet vacua mortalis in aIga

'fein IDlenfcb Hf äu jegen In bem leeren 6eelans'. 'Borceflinl nnb"
%reunb eitieren beille 6tellen niebt; bie .perau~geber baben feine i1l:n
merfung. Seil l}abe llJol}1 gel}ört, baß man aIga bier 'Ufer' erHiirte,
unb gelni~ gäbe 'baß an beillen 6tellen guten 6il1n: fann aber aIga
bai! beijien? m\er einmal bie SUHte ber 6ee gefel}ett bat, Illh'b mir,
glaube idl, beiftimnw!, bau '6eetang' ein f}ödlfl unfdlidficber mame
fur 'IDlmeetürte' roiire; benn Inie fönnie haß gelegentlidle unh ner
eiuäelte morfommen neil %angil an ller ,(tüfle be~eiellnenll fiir biefe
fleben? 3dl erlaube mir alf" an beiben 61ellen alga für \lerberbt aU
l}nlten. }Bei Q:atull 126 f. befteigt i1l:riabne praeruptos montes, unde
aciem in pelllgi vastos protenderet aestus, jebenfalls biel :prar,
Hleber alB \lon ber f{adlenstftfte aui! ~u fcbauen. !Uud) bei Ouill
Her. X 49 behient fiell i1l:riubne bieies 9Jlitte16: mare prospiciens
in saxo frigida sedi: ng[. auell 25 ff. !D1nn filnnte allo nnnel}men,
Q:a!ttll l}aoe gefdlrieben:

quem procul ex: sax 0 maestis Minois ocellis
saxea ut effigies bacchantis prospicit euhoe

'fte fau auf %clil unb fellien feIbft !Yeti! ÖU jein': ugl. Ou. 50 qnam
que lapis sedes, tam lapiR ipsa fui. EXSAXO fonnte leidlt in
EXALGA \lernerbt Inerben. ~oe!} Intu idl bemerfen, lla!iman auell
uermulben filnnte EXALTO für EXALGA. 3d) äiebe ex saxo nor.

i1l:n ber äroeiten 6telle Ht in ber %I)al her lBegriff 'Ufer' umr,
lä\ilie!}: aueb biefen &ebanfen bat Ooih Don <!atull geborgt, ogT.
Her. X 18 qnod videant oculi, fil nisi litus habent. IDlir ift
fle!}er, ba~ in bem i1l:re!}e1l1pui! ber Q:atullile!}en &ebid}te llie Seile
10 Hanb:

nec quisquam adparet vacua mortalis in AURA
llJO AURA (\)gI. 164. 165. 170) nur anbere, aUß 'ber i1l:ußjl'radle
edliirlidle 6cbreibullg 1ft für ORA 'bie Stüfte'. Umgdebt:l bieten bie
-tlff. orioilla für auricilla 25, 2.
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66, 45.
1~lltdJ bie Straft bell Gifeni3 ift feTbft ein gewartiger !Berg aer>

j"tört worben, als bie !Dleber ben ~tf)05 burdJftadlen'. ~ie .\;lfi. geben:
euro Medi propere novum mare cumque iuventus

peperere I)ot S. lBolTius gefdlrieben lope Huri vetusti', b. 9. eilm
i1olieni[dlen emenbiettcn ~'lltbr(l)l:ift, ad Melam p.138. illlh: fdleint,
bau luet-cr biei.\ noeb rupere, 11)(113 anbere ~taIiener gefd;irieben !;aben,
bai3 J!llal;re trifft: ben [local 0 mödlte ieb f)arten, wenn möglidJ; eine
geringere 2lenberung erfiibt

cum Medi ECFODERE novum mare.
~en 2l11sbrud I mare ecfodere' 'ein !Dleer aullgtaben' loht! man gewiß
!;iet pafienb ~nben, audl ftebt feiner !Bilbung ~lidJtß entg~gen, obgleidJ
er, fOllie! id) febe, nidit weHet botfommt. !Bei ~etobot VII iO.l--,:,u.

mo er bom ~llrebftedJen beß iI.!tf)05 erädf)[t, finb fottmaf)tenb bie ~uß.
llriide ol!v(JCJBtV unb OW){Jv~ gebroudlt: StoUimadlu5 I}olte l'.lielleidlt
uJlcJ,(lvSav X(tlVOP 1CEAUrO(; gefagt.

66, 77 f.
SDie coma fagt, bop fIe lieber mit ilim ~min fein aIß €Im

.\;littlme[ fdleinen mödJte:
quicum ego (Il. l). mit meiner .\;lmin), dum virgo quondam

fuit omnibus axpers
unguentis null. milia mnlta bibi.

-3'lt bellt !ßentamelet !)at ~oupt, bet aud) äu ber ridltigen, t!on 2adl'
malln l1erlaITenen 3nterpunflion ber alten ~erausgeber jurüdgefebd
ijt, nndl bem }Bllrgnnge !ßaffcrat!3 unguenti Syrii (blldJ $aITerat rid)'
tiger Surii) geidJriebrn: fdJon $afferot l:lergTeidit paffenb 61, 210
multa milia ludi. S>er ~erameter ift nodl nidlt gegeilt: omiuis ex
pers &uraMI geiftreicb, bodJ niebt trat genug, tun!; aucb 'Oon .per,
mnllll5 ignibus gilt: Eicaliger p!)alltafiert bolt einem lIDorte expers,
expersis = expersus (verbum ast expergo UIU(1Ut'PW), lBuHmann
er~llbet exples Ilad) &l1a[ogie non locuples: !![dliOei3 6latiuij enblidl
fdlIagt UOt expressa, 10 bail her ~erameter ()\)petmelrifd) fein würbe,
Waij jeblldJ bei {falu[ nidlt ber 150[ fein falllt In :I;iftid)en: beltn bie
tlon 2uc. illlüUer da 1'e metro p. 295 dlierte EiteUe 115, 5 betueift
9lid)tij, ba ber ~\)l'ermeter nicbt in ben .pff. 10 ftel)t, fonDem erft
bnrdl itaUcniidle G:onjeclur [)ineingcbrad)t worben ift: bamit fäUt benn
audJ (f. lBabbClln'ß neuernd) tlotgcbradlte G:onjectllt aspersa, bie übri,
gcni3 bloU eine G:omblnation bcr 6caUger'fdJen unb 6tatiaitildJcn Gin,
fliHe Ht: man finDe! fie, tuo man fonft l1idJt nadl lBerbefferungen in
{fatufI fudlen ll.li'lrile, in ber lUorreile aU lBab!)am'ij !!Iusgabe bei! 2adJeij
unil ~ut!)l}bemui3 (20nbon ] 865) p. XII. Um nun auf meine {fon'
jectllr alt fommen, 10 muu idJ tlor aHen Sl:lingen bemeden, baf! om
nibus burebaus nidlt fo entrdlieben tlernerbt fein ml1U, lule ~aupt'ij

Strcu,j anau.leigen fd)eint: Wenlt ein paffenbe{l Eiubftanti'O babei IMnne,
10 würbe man feinen ~nltofl ilaran ne!)men. Unfer lBeftreben tutri>
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aHo bal}in geben ein foldJes 6ubftantil1 aus einem 'ocr nCldJ~ftebellben

mlorte l}etaus3ufillben: aUe ffi.lorle leben bier freilidJ ,junCldJlt un l1et
bäebtig au~, ober bei nClberem Bulebauen finbet man, ball quondam
jOl1Jol)1 ilberftiirrig jft als aueb in feiner erlten 6ilbe \.lieI \?Ieblllieb feit
mit. 'oer le~tell Des bal1orftel)enben 5IDorte!3 vir g 0 bat. snill1ll1t man nUll
quö als ~iltogt'lpl}ie \Jon go mefj, 10 Ht e(l nid)t felMer ,jll emenbieren:

quicum ego, dum virgo damnis fuit omnibus expers,
'tuClf;renb fte aT6 3uugfrou ft'ei tuat: IJOU lEetIllften'. :J.Mi mit 'oem
damnum aUf 'oie ~inbulie bes ~ilates l}ingebeutet ift, bebarf f~iller

tueiteten ~lu5eillanberfe~ung.

Ol)ne biere ~oniectur fÜr ablolut fieber aus,jugeben, babe id) 'ooeb
pe l}ier ermäl)nen 31l ll1Üffen geglaubt, ba ieb nid)t uml)ill fann fie
für befier 3U baUen, als alle bi<3ber fftr bieie 6telle tlorgebradJten.

68, 145.
~ad}manll gifJt l}ier 'oie IlJun'oetlid}e ~e5art ber ~ff. ol}lIe \?Ien.

berung:
sed furtiva dedit 111 ir a munuscula nocte.

~auvt 'Oetbeffert (mobl mit lBe,jug allf 136) rara: aber 'oieIe ~Oll'
jectut ilt mir lange nidJt fo tuabrfmeinlim tuie 'oie 'Oon 6caHger ent·
tueber felbrt gefunDene ober 'ooeb ridJlig aufgenommene 2efung nigra.
!Ulan f)at an3unel}men, ban bas g nur leimt ausgefprodJen mut'oc, wie
es benn im fran3öfileben noir gün,\ lJel'ldJl1JUnben ift. i)'iel aber einmal baß
gaus, fo fonnte nira (eimt fClljmlidJ in mim geän'oert werben. 3d}
ertuäbne 'oies bier, weil audJ im Iclbftanbig auf 'oie ~oniectur nigra
gefommen bin.

!UlandJefter, !Ulär3 1866. 5ID il 9. 5ID ag n er.

.8 u aUtt ft.
~{n ~mn \j3rofeffor lJreulJenberg.

2IIs 6ie mir neulieb bie febönen ~lIIen'oaliol1en ,jeiglen, me{ebe
6ie in 'oer lfetcn Beit im 6 a Tl u ft gemadJt l}aben, ermiil}nten 6ie
im 2aufe beG @ellJräme~ aueb ber 6teHe Catil. 14: In tauta tam
que corrupta civitate Catilina, id quod factu facilll1mum erat,
omnium flagitiorl1m atque facinorl1m circum se
tamql1am stipatorl1ID catervas habebat uno gabm ,sl}re
!Uleinung bal}in ab, ba& 'Oie ~esatt einc5 %l)eileZl 'oer ~anbldJl'iften

unb ber fül}mn 2Iui5gaben flagitiosorum atque facinoro
so ru m IlJieberl)ergeftellt werben mÜ!fc. 5IDie fe!)t ieb 'oamal~ 'oen
Don 3bnen lJorgebraebten @rün'oen, bie idJ natÜrlieb {)ier nid)t mie'oer
l}ole, beilJ~idJtete, 10 bat fidJ mir bodl bei fernerem snad)t>enten eine an'oere
\?Inliebl ergeben, weTme ieb mir erlaube ,sl}nen im i)'oTgen'oen 'oaqulegen.

mlenn 60Uuft an unlerer 6teHe flagitiorum atque faci
norum IdJreirt, 10 Ie~t er metonlJmildJ 'oie ~igenrdJllftCll unb .\jan'o
lungen bet betreffenben $crlonen ftalt 'ocr $erlonen feIbft. ml/ibrenb
'oiefes feinem ~ebenten unterworfen fein fann, fragt ei3 IidJ weitet, ob




